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See the notice on TED website

630937-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Bois d'œuvre – ZAKUP I DOSTAWA TARCICY ORAZ MATERIAŁÓW BUDOWLANYCH 
DO BRANIEWA
OJ S 177/2026 14/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Adresse électronique: ma.godlewska@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: ZAKUP I DOSTAWA TARCICY ORAZ MATERIAŁÓW BUDOWLANYCH DO BRANIEWA
Description: Przedmiotem postępowania jest zakup i dostawę tarcicy oraz materiałów 
budowlanych z podziałem na trzy części zamówienia. Część zamówienia nr 1 -Zakup i 
dostawa tarcicy do Braniewa I - to jest: Deska szalunkowa obrzynana (tarcica budowlana) 
32mm; Deska szalunkowa obrzynana (tarcica budowlana)25mm.; Deska wspornikowa 
szalunkowa 200x800x30 mm. Część zamówienia nr 2 - Zakup i dostawa tarcicy do Braniewa II 
- to jest: Łata drewniana konstrukcyjna Część zamówienia nr 3 - Zakup i dostawa materiałów 
budowlanych do Braniewa-42 pozycje asortymentowe. Szczegółowy Opis przedmiotu 
zamówienia w załączniku nr 1, 2a, 5 do SWZ
Identifiant de la procédure: 0b8e686c-af53-42df-a91f-2cf049599eb7
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Pilna potrzeba wykonania zamówienia wynika z 
konieczności realizacji pierwszego etapu budowy obiektów garażowych w technologii UBM 
typu „Obiekt Braniewo” w 9 Brygadzie Kawalerii Pancernej przez WZZ WInż Tarcza w ramach 
programu Tarcza Wschód. Działania podejmowane w ramach programu „Tarcza Wschód” 
mają na celu m.in. wzmocnienie zdolności Wojska Polskiego, w tym wzmocnienie systemów 
wykrywania, ostrzegania i śledzenia, przygotowanie wysuniętych baz operacyjnych, 
przygotowanie węzłów logistycznych oraz stworzenie odpowiedniej infrastruktury dla 
systemów antydronowych. W związku z powyższym realizacja powyższego zadania w trybie 
przyspieszonym, wynika z konieczności ochrony państwa i wymaga natychmiastowego 
podjęcia działań niezbędnych do ograniczenia bezpośrednich skutków wystąpienia zdarzenia 
nieprzewidzianego, np. usunięcia bezpośredniego zagrożenia dla zdrowia lub życia ludzkiego, 
w szczególności służb chroniących granicy. Jest to szczególnie istotne w czasie trwającego 
konfliktu zbrojnego na Ukrainie oraz niesłabnącego napięcia w relacjach z państwami trzecimi 
pozostającymi poza strukturami NATO (ochrona wschodniej flanki przed falą imigrantów z 
Afganistanu, Syrii i Czeczeni w tym islamskich ekstremistów).

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/630937-2026
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Nomenclature principale (cpv): 03419000 Bois d'œuvre
Nomenclature complémentaire (cpv): 44111000 Matériaux de bâtiment, 44170000 Plaques, 
tôles, bandes et feuilles connexes aux matériaux de construction, 44430000 Plaques de 
blindage, 44531100 Vis à bois, 44531000 Attaches filetées, 44163100 Conduites, 44300000 
Câble, fil métallique et produits connexes, 44190000 Matériaux de construction divers, 
44192000 Autres matériaux de construction divers, 44532100 Rivets

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
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jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup i dostawa tarcicy do Braniewa I
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa tarcicy do Braniewa I - to jest: 
Deska szalunkowa obrzynana (tarcica budowlana) 32mm; Deska szalunkowa obrzynana 
(tarcica budowlana) 25mm; Deska wspornikowa szalunkowa 200x800x30mm. Szczegółowy 
Opis przedmiotu zamówienia w załączniku nr 1, 2a, 5 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 03419000 Bois d'œuvre
Options: 
Description des options: Zamówienie będzie realizowane z wykorzystaniem prawa opcji. Opcja 
polega na powtórzeniu tego samego asortymentu dla ilości maksymalnych określonych w 
SWZ. Zamawiający informuje, ze jeśli ilość minimalna jest równa ilości maksymalnej oznacza 
to, że dla danej pozycji asortymentowej nie stosuje się prawa opcji.
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 13 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie precyzuje warunków udziału w postępowaniu

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto oferty dla ilości minimalnych
Description: W kryterium „Cena brutto oferty dla ilości minimalnych” zostanie zastosowany 
wzór: najniższa oferowana cena brutto dla ilości minimalnych Liczba punktów = 
--------------------------------------------------------- x 100 pkt x 60% cena brutto oferty badanej dla 
ilości minimalnych
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji umowy dla ilości minimalnych
Description: WARIANT I - 40 pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi od 
1 do 3 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT II - 30 pkt, gdy termin realizacji umowy 
dla ilości minimalnych wynosi od 4 do 6 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT III - 20 
pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi od 7 do 9 dni roboczych od 
podpisania umowy WARIANT IV - 10 pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych 
wynosi od 10 do 12 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT V - 0 pkt, gdy termin 
realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi 13 dni roboczych od podpisania umowy
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części 
zamówienia nr 1 1) Przystępując do postępowania Wykonawca zobowiązany jest do 
wniesienia wadium w wysokości: - dla części zamówienia nr 1 – 7 300,00 PLN; Wadium musi 
być wniesione przed upływem terminu składania ofert i utrzymane nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 21 WOJSKOWY 
ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 21 WOJSKOWY 
ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui traite les offres: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
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5.1.
 
Lot: LOT-0002
Titre: Zakup i dostawa tarcicy do Braniewa II
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa tarcicy do Braniewa II - to jest: 
Łata drewniana konstrukcyjna Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia w załączniku nr 1, 
2a, 5 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 03419000 Bois d'œuvre
Options: 
Description des options: Zamówienie będzie realizowane z wykorzystaniem prawa opcji. Opcja 
polega na powtórzeniu tego samego asortymentu dla ilości maksymalnych określonych w 
SWZ. Zamawiający informuje, ze jeśli ilość minimalna jest równa ilości maksymalnej oznacza 
to, że dla danej pozycji asortymentowej nie stosuje się prawa opcji.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 13 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie precyzuje warunków udziału w postępowaniu

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto oferty dla ilości minimalnych
Description: W kryterium „Cena brutto oferty dla ilości minimalnych” zostanie zastosowany 
wzór: najniższa oferowana cena brutto dla ilości minimalnych Liczba punktów = 
--------------------------------------------------------- x 100 pkt x 60% cena brutto oferty badanej dla 
ilości minimalnych
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji umowy dla ilości minimalnych
Description: WARIANT I - 40 pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi od 
1 do 3 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT II - 30 pkt, gdy termin realizacji umowy 
dla ilości minimalnych wynosi od 4 do 6 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT III - 20 
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pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi od 7 do 9 dni roboczych od 
podpisania umowy WARIANT IV - 10 pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych 
wynosi od 10 do 12 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT V - 0 pkt, gdy termin 
realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi 13 dni roboczych od podpisania umowy
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części 
zamówienia nr 2 1) Przystępując do postępowania Wykonawca zobowiązany jest do 
wniesienia wadium w wysokości: - dla części zamówienia nr 2 – 900,00 PLN; Wadium musi 
być wniesione przed upływem terminu składania ofert i utrzymane nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
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zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 21 WOJSKOWY 
ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 21 WOJSKOWY 
ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui traite les offres: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Materiały budowlane do Braniewa
Description: Przedmiotem zamówienia jest Materiały budowlane do Braniewa--42 pozycje 
asortymentowe. Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia w załączniku nr 1, 2a, 5 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44111000 Matériaux de bâtiment
Nomenclature complémentaire (cpv): 44170000 Plaques, tôles, bandes et feuilles connexes 
aux matériaux de construction, 44430000 Plaques de blindage, 44531100 Vis à bois, 
44531000 Attaches filetées, 44163100 Conduites, 44300000 Câble, fil métallique et produits 
connexes, 44190000 Matériaux de construction divers, 44192000 Autres matériaux de 
construction divers, 44532100 Rivets
Options: 
Description des options: Zamówienie będzie realizowane z wykorzystaniem prawa opcji. Opcja 
polega na powtórzeniu tego samego asortymentu dla ilości maksymalnych określonych w 
SWZ. Zamawiający informuje, ze jeśli ilość minimalna jest równa ilości maksymalnej oznacza 
to, że dla danej pozycji asortymentowej nie stosuje się prawa opcji.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 11 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie precyzuje warunków udziału w postępowaniu

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto oferty dla ilości minimalnych
Description: W kryterium „Cena brutto oferty dla ilości minimalnych” zostanie zastosowany 
wzór: najniższa oferowana cena brutto dla ilości minimalnych Liczba punktów = 
--------------------------------------------------------- x 100 pkt x 60% cena brutto oferty badanej dla 
ilości minimalnych
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji umowy dla ilości minimalnych
Description: WARIANT I - 40 pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi do 
4 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT II - 30 pkt, gdy termin realizacji umowy dla 
ilości minimalnych wynosi od 5 do 6 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT III - 20 
pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi od 7 do 8 dni roboczych od 
podpisania umowy WARIANT IV - 10 pkt, gdy termin realizacji umowy dla ilości minimalnych 
wynosi od 9 do 10 dni roboczych od podpisania umowy WARIANT V - 0 pkt, gdy termin 
realizacji umowy dla ilości minimalnych wynosi 11 dni roboczych od podpisania umowy
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części 
zamówienia nr 3 1) Przystępując do postępowania Wykonawca zobowiązany jest do 
wniesienia wadium w wysokości: - dla części zamówienia nr 3 - 7 500,00 PLN; Wadium musi 
być wniesione przed upływem terminu składania ofert i utrzymane nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1370704
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 21 WOJSKOWY 
ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 21 WOJSKOWY 
ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Organisation qui traite les offres: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Nom officiel: 21 WOJSKOWY ODDZIAŁ GOSPODARCZY W ELBLĄGU
Numéro d’enregistrement: 5783109861
Adresse postale: ul. Eugeniusza Kwiatkowskiego 15
Ville: Elbląg
Code postal: 82-300
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: ma.godlewska@ron.mil.pl
Téléphone: 261313057
Adresse internet: https://21wog.ron.mil.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 320a838d-cc0e-4f3c-a9dc-db08a3ecf86f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 11/09/2026 09:20:41 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 630937-2026
Numéro de publication au JO S: 177/2026
Date de publication: 14/09/2026

mailto:ma.godlewska@ron.mil.pl
https://21wog.ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
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